Kompresorovy inhalator

C102 Total
(NE-C102-E)

Navod k obsluze

ALl for Healthcare IM-NE-C102-E-01-12/2017

Pouziti

Lécebné pouziti

Tento pfistroj je ur€en k inhalaci IéCiv pfi [6Ebé onemocnéni dychaci soustavy.

Nosni sprcha je systémem pro vyplach nosnich a rhino-faryngealnich dutin.

Cilovy uzivatel

* Zdravotnicti odbornici se zakonnou licenci, jako napf. Iékaf, sestra
a terapeut.

» Poskytovatel zdravotni péce nebo pacient pod vedenim kvalifikovanych
zdravotnickych odborniku pfi domaci 1é¢bé.

« Uzivatel musi byt rovnéz schopen pochopit obecné principy ¢innosti
pFistroje C102 Total a porozumét obsahu tohoto navodu k pouziti.

Pro které pacienty je uréen
Pacienti s poruchami dychani vyzadujici inhalaci Ié€iv nebo proplachovani
nosnich a rhino-faryngealnich dutin.

Prostiedi
Tento vyrobek je ur€en k pouziti v béznych domacnostech.

Doba zivotnosti

Doba Zivotnosti jednotlivych soucasti — za pfedpokladu, Ze je pfistroj
pouzivan k inhalaci 3krat denné vzdy po dobu 10 minut pfi pokojové teploté
(23 °C) — je nasleduijici.

Kompresor (hlavni jednotka) 5 let
Vzduchové hadice 1 rok
Set rozprasovaci komory 1 rok
Naustek 1 rok
Détska maska 1 rok
Maska pro dospélé 1 rok
Adaptér 1 rok
Nosni sprcha 1 rok

Vzduchovy filtr 70 pouziti

Doba zivotnosti se mize liSit v zavislosti na prostrfedi, ve kterém je pfistroj
pouzivan.

Casté pouzivani pFistroje mize zkratit dobu Zivotnosti.

Popis pristroje

Pohled zezadu

Kompresor (hlavni jednotka)

Koneklor  Hiavni vypinat  Naosieci kabel

Drzak pro set
rozprasovaci
komory

Ventila¢ni otvory X

Oddil pro
napajeci kabel

Vzduchova hadice
(PVC, 100 cm)

Adaptér O)))%

Naustek

Konektor vzduchové hadice

Nosni sprcha

%/ Nosni adaptér

Horni dil

(max. 15 ml) @

Détska maska (PVC) | “
&

Navod k obsluze

Nadrzka

Proud stlaceného vzduchu z kompresoru
je pfesmérovan pres trysku, kde se v hlavé
rozpraSovaci komory misi s IéCivem a je
smérovan vzhru.

Lécivo se pfeméni na jemny aerosol a je
smérovano nahoru k usmérfiovaci toku,
kde se rozpada na velké mnozstvi mensich
aerosolovych &astic.

Usmeériiovac toku

Aerosol

Lécivo

Stlaceny vzduch

Jak nosni sprcha funguje

— Aerosol | Aerosol
Proud stlaceného vzduchu z kompresoru 7

je pfesmérovan pres trysku, kde se v hlavé
rozprasovaci komory misi s roztokem a je
smérovan vzhdru.

Smés stlateného vzduchu s roztokem se
proméni v jemné ¢astice vhodné pro vyplach
nosnich a rhino-faryngealnich dutin.

Reseni Regeni

Stlaceny vzduch

Dilezité bezpeénostni informace (pfed pouzitim prectéte)

A Varovani:

1. Prostfedek se pouziva pouze jako inhalator pro léCebné ucely. Zadné
dal$i pouziti se nepfipousti a mize byt nebezpecné. Vyrobce nenese
odpovédnost za nespravné pouziti.

Nepouzivejte v anestetickych nebo ventilacnich dychacich okruzich.

Po pouziti vzdy odpojte napajeci kabel.

Nezakryvejte otvory pro proudéni vzduchu béhem provozu. Kompresor

by se mohl silné zahrat a pfi styku s nim by hrozilo nebezpeci popaleni.

Kompresor a napajeci kabel nejsou vodotésné. Nelijte vodu nebo jiné

tekutiny na tyto soucasti. Pokud dojde k vyliti tekutiny na tyto soucasti,

ihned odpojte napajeci kabel a utfete tekutinu.

Nesnazte se zafizeni opravovat. Viz ¢ast ReSeni potizi.

PFistroj udrzujte mimo dosah kojenct a déti bez dohledu. Zafizeni

obsahuje malé soucasti, u nichz hrozi spolknuti.

Dbejte zvySené opatrnosti, pokud pfistroj pouzivaji déti nebo osoby se

zdravotnim omezenim.

Typ, davku a rezim medikace zvolte dle instrukci Vaseho lékafe nebo

odbornika na lé¢bu dychacich potizi.

10. Tento pfistroj nesmi byt pouzivan u pacientd, ktefi jsou v bezvédomi i
nedychaji spontanné.

11. Po dokonceni 1é¢by odpojte vzduchovou trubici z inhalatoru
a z kompresoru.

12.Vzhledem ke své délce mohou napajeci kabel a vzduchova hadice
predstavovat nebezpeci uskrceni.

13. Kompresor je tfeba pouzivat na misté, kde bude mozné napajeci kabel
snadno odpojit i béhem I1éCby.

14. Pokud béhem pouzivani zaznamenate alergické reakce nebo jiné
potize, ihned zafizeni prestarite pouzivat a obratte se na Iékafe nebo
odbornika na 1é€bu dychacich potizi.

15. P¥i praci s timto zafizenim se ujistéte, Ze se ve vzdalenosti do 30 cm
nenachazi zadny mobilni telefon ani jina elektricka zafizeni, ktera
vyzafuji elektromagnetické pole. Mohlo by to zplsobit zhorseni funkce
zarizeni.

16. Nosni sprchu nepouzivejte k zadnym jinym Uceliim, nez ke kterym je
uréena (jako zafizeni pro nosni vyplach).

o heN

© © No

Zpusob pouziti
1. Ujistéte se, Ze hlavni vypinac je v poloze vypnuto (O).

2. Pripojte zastrcku sitového adaptéru do sitové zasuvky.
Poznamka: Neumistujte zafizeni na takovém misté,
na kterém Ize napajeci kabel obtizné
odpojit.

3. Z medikacni nadobky odstrarite inhalacni uzavér.
1) Otocte inhalaCnim uzavérem proti sméru

hodinovych rucicek. £

2) Inhalaéni uzavér zdvihnéte z medikaéni nadobky. )

4. Do medikacni nadobky doplrite spravné mnozstvi
predepsaného léciva.

5. Zkontrolujte, zda je uvnitf medikaéni nadobky hlava
rozprasovaci komory.

6. Vlozte inhalaéni uzavér zpét na medikac¢ni nadobku.
1) Inhalacni uzavér spustte na medikacni nadobku.
2) Otocte inhalacnim uzavérem ve sméru hodinovych

rucicek.

7. Pripojte adaptér a détskou
masku nebo naustek pevné
k setu rozprasovaci komory.

8. Pripojte vzduchovou hadici.
Lehce otocte zastrckou vzduchové hadice a pevné ji
zatlacte do konektoru vzduchové hadice.

9. Drzte set rozprasovaci

komory tak, jak je zobrazeno N
na obrazku vpravo.

Postupuijte podle pokynt X7 N X
Vaseho Iékafe nebo A\ A\

odbornika na dychaci
potize.

A Upozornéni:
Nenaklanéjte set rozprasovaci komory pod thlem vétS§im nez 30 stupriti ve vSech
smérech. Lécivo by mohlo stékat do Ust nebo by nemuselo byt rozpraSovano efektivné.

10. Pfepnéte hlavni vypina¢ do zapnuté polohy (). Po spusténi kompresoru
se zahaji rozpraSovani a zacne se vytvaret aerosol. Opatrné vdechnéte
léCivo. Vydechnéte pres set rozpraSovaci komory.

11. Kdyz je oSetfeni dokon&eno, vypnéte pfistroj a odpojte kompresor od
elektrické zasuvky. Smotejte napajeci kabel a ulozte jej do oddilu na
zadni strané zafizeni.

Priprava nosni sprchy

1. Abyste mohli do nadrzky pfidat roztok, vytahnéte horni dil
z nadrzky nosni sprchy, jak je ukazano na obrazku.
Horni dil upIné odstrante.

2. Nalijte do nadrzky roztok (max. 15 ml).

3. Zavrete nosni sprchu vracenim horniho
dilu na pavodni misto.

4. Pripojte jeden konec vzduchové
hadi¢ky k nosni spr8e a druhy konec
ke kompresoru.

Zapnéte kompresor, aby se mohla
zahdjit 1é¢ba.

Pouzivani nosni sprchy

Nosni sprchu ovladejte stisknutim tlacitka a jeho
uvolnénim pfed nebo béhem vydechu. Prstem si pfi
|é¢bé uzavrete tu nosni dirku, do které nechcete nosni
sprchu zavést.

U déti a pacientl se zdravotnim omezenim podaveijte
stfidavé po 10 az 20 sekundach do obou direk. Méjte
pfi ruce kapesnik, pokud ze zachytné nadrzky v hornim
dile nosni sprchy za¢ne vytékat hlen.

Jakmile z nosni sprchy prestava vychazet jemny sprej,
Ié€ba je u konce. Po pouZiti zlikvidujte veSkery roztok
v hornim dile i v nadrzce, rozmontujte nosni sprchu na
4 dily uvedené v ¢asti ,Popis pfistroje” a podle postupu
nize je vycistéte.

Poznamka: VDECHOVANI LECIVA NIKDY NEPROVADEJTE V POLOZE
VLEZE. NOSNi SPRCHU NENAKLANEJTE O VICE NEZ 60°.

Cisténi a denni dezinfekce

PFed Cisténim a dezinfikovanim &asti inhalatoru si peclivé umyijte ruce.
Soucasti Cistéte po kazdém pouziti a odstrarite zbytky 1é€Civa. Tim zabranite
neucinnému rozprasovani a snizite riziko infekce.

o Cisténi setu rozpraSovaci komory, nosni sprchy, masek*, naustku

a adaptéru:
Kompletné rozeberte set rozprasovaci komory a nosni sprchy. Omyjte tyto
soucasti v teplé vodé a slabém, neutralnim Cisticim prostfedku. Peclivé je
oplachnéte Cistou teplou tekouci vodou, jemnym poklepanim setfeste nad-
mérné mnozstvi vody a nechte volné uschnout na ¢istém misté. Set rozpra-
Sovaci komory a nosni sprchu doporucujeme vyménit pfiblizné po 100 az
120 Ié€ebnych zakrocich nebo po 20 sterilizacnich cyklech.

o Cisténi kompresoru a vzduchové hadicky:
NejdFive zkontrolujte, zda je napajeci kabel odpojeny od zasuvky. Otfete
meékkym hadfikem navihéenym vodou nebo slabym Cisticim prostfedkem.

e Dezinfikovani setu rozprasovaci komory, nosni sprchy, masek*,
naustku a adaptéru:
Dily ¢istéte a dezinfikujte vzdy pfed prvnim pouzitim vyrobku a po del$i dobé
nepouzivani a také po poslednim Iécebném zakroku daného dne. Pokud
jsou soucasti silné znecisténé, vyménte je za nové. Set rozpraSovaci komory,
nosni sprcha, masky*, naustek a adaptér se mohou dezinfikovat chemickym
dezinfekénim prostfedkem, jako je ethanol, chlornan sodny (Milton), kvartérni
amoniové slouceniny (Osvan), chlorhexidin (Hibitane) a amfoterni povrchové
aktivni pfipravek (Tego), v souladu s navodem k pouziti prostfedku a s na-
slednym oplachnutim teplou vodou. Nechte volné oschnout.
Poznamka: Nikdy nepouzivejte k €isténi benzen, fedidlo nebo hoflavé
chemikalie.
*Elastické pasky (bez latexu) nelze dezinfikovat. Pfed dezinfi-
kovanim masek je sundejte.

e Var: Set rozpraSovaci komory, nosni sprchu, naustek a adaptér Ize dezinfi-
kovat vafenim ve velkém mnozstvi vody po dobu 15 az 20 minut. Po sterili-
zaci varem soucasti opatrné vyjméte, otfepejte pfebyte€nou vodu a nechte
volné oschnout v Cistém prostredi.

Poznamka: Masku ani vzduchovou hadi¢ku varu nevystavuijte.

Vyména vzduchového filtru:

Pokud vzduchovy filtr zménil barvu nebo jste jej pouzili
vice nez 70krat, vyménite jej za novy. Jak si poridit novy
filtr zjistite v odstavci ,DalSi volitelné/nahradni soucasti®.
Pomoci plochého Sroubovaku sundejte kryt vzduchového
filtru (viz obrazek), filtr vyndejte a nahradte jej novym,
jak je ukazano na obrazku.

Vlozte kryt vzduchového filtru zpét na misto.

Poznamka: Vzduchovy filtr nemyjte a nedistéte. Pokud
vzduchovy filtr zvlhne, vyménite jej. Vihky vzduchovy filtr mGze
zpUsobit zablokovani.




Reseni potizi
V pfipadé nize uvedenych problémd béhem pouziti se nejdfive ujistéte, ze
se ve vzdalenosti do 30 cm nenachazi zadné jiné elektrické zafizeni. Pokud
problém pretrvava, projdéte si informace nize.

Zafizeni se nezapne
» Zkontrolujte, zda je napajeci kabel fadné zapojeny do zasuvky.
« Ujistéte se, Ze je hlavni vypinac¢ v zapnuté poloze (1).

Zafizeni se zapne, ale rozprasovani neprobiha

« Ujistéte se, Ze je hlava rozpraSovaci komory vsazena v setu rozprasovaci
komory a pokud pouzivate nosni sprchu, zkontrolujte spravnost jejiho
sestaveni.

» Zkontrolujte, Ze vzduchova hadicka neni zmacknuta ani zalomena.

» Zkontrolujte, ze vzduchovy filtr neni ucpany ani Spinavy. V pfipadé potreby
vymeénte.

» Ovérte, Ze je v setu rozprasovaci komory dostate¢né mnozstvi léciva.

Zarizeni nahle prestane béhem provozu fungovat

* Tepelna pojistka vypnula zafizeni kvuli jednomu z nasledujicich divodu:
- zarizeni bylo pouzivano v prostfedi s teplotami nad 40 °C;
- otvory pro proudéni vzduchu byly zakryty.

Nesnazte se zafizeni opravovat. Neotevirejte zafizeni a/nebo do ného nijak

nezasahujte. Zadné ¢asti zafizeni nemuze uzivatel opravit. Obratte se na
vaseho prodejce nebo zakaznicky servis firmy Celimed s.r.o.

Technické udaje

Kategorie vyrobku: Vlybaveni pro aerosolovou terapii

Popis vyrobku: Kompresorovy inhalator

Model (kéd): C102 Total (NE-C102-E)

Napajeni: 230 V ~50 Hz, (pojistka: T 1,6 AL 250 V)
Spotfeba: 150 VA

Provozni rezim: Nepretrzité pouziti
Provozni teplota / vihkost / +5 °C az +40 °C /
tlak vzduchu: 15% az 85% relativni vlhkost / 700 az 1060 hPa

Teplota / vihkost / tlak

vzduchu pfi skladovani

a prepraveé: —20 °C az +60 °C / 5% az 95% relativni vlhkost /
500 az 1060 hPa

Hmotnost: PFiblizné 1,1 kg (pouze kompresor)

Rozméry: PFiblizné 145 (8) x 124 (v) x 222 (h) mm

Klasifikace: Typ BF (pfilozna ¢ast): naustek, masky a nosni

adaptér

IP21 (ochrana proti vniknuti)

Obsah: Kompresor, set rozprasovaci komory, nosni

sprcha, vzduchova trubice (PVC, 100 cm),
naustek, adaptér, maska pro dospélé (PVC),
détska maska (PVC), navod k pouziti

IEl = Zafizeni = Pfilozna ¢ast IP21 = Ochrana ) = Napéjeni

tridy Il typu BF proti vypnuto
vniknuti
@ = Sériové EE] = Predtéte ~_ = Stiidavy | = Napajeni
¢islo si navod proud zapnuto

k obsluze

C€0051

Vseobecné poznamky:

« Klasifikace IP predstavuje stuper kryti pouzdrem podle normy IEC 60529. Kompresor
je chranén proti vniknuti ciziho télesa o priméru 12 mm a vétsiho, jako je napfiklad
prst, a proti svisle padajicim kapkam vody, které mohou zpusobit problémy pfi
bézném provozu.

« Udaje se mohou ménit bez predchoziho upozornéni.

« Tento pfistroj nemusi fungovat, pokud se teplota elektrického napéti lisi od hodnot
stanovenych v technickych udajich.

« Tento pfistroj splfiuje pozadavky smérnice ES 93/42/EHS (smérnice o zdravotnickych
prostfedcich) a evropské normy EN 13544-1:2007+A1:2009, PFistroje pro respiracni
terapii — Cast 1: Nebuliza&ni systémy a jejich &asti.

Set rozprasovaci komory:
minimalné 2 ml — maximalné 12 ml
Priblizné 0,7 ml

Vhodné mnozZstvi léCiva:
Zbytkovy objem léCiva:
Hluénost: Uroven

hluénosti
(pfi vzdalenosti 1 m)

Velikost ¢astic (MMAD):

Priblizné 57 dB
*PFiblizné 2,6 pm

MMAD = stfedni hmotnostni aerodynamicky

pramér

Stupen rozprasovani
(dle vahoveho ubytku):
Vystup aerosolu

(2 ml, 1% NaF):

Rychlost vystupu aerosolu
(2 ml, 1% NaF):

**Pfiblizné 0,35 ml/min (NaCl 0,9%)
***Pfiblizné 0,25 ml

***Pfiblizné 0,07 ml/min

Set rozprasSovaci komory: Vysledek méfeni velikosti ¢astic pomoci
kaskadového impaktoru*®

Propadova kumulativni kfivka % hmotnost ¢astic fluoridu sodného

X
jﬂ 100,00
x o
= 90,00 - /
= 80,00
c
2 70,00 va
o 7
S 60,00
£ F
2 5000 /
‘S 40,00
S 3000 /
g / ____ Stfedni
o 2000 7 hodnota |
o ¢ | | || ||| - Jednotliva
10,00
0,00
0,10 1,00 10,00 100,00

Velikost ¢astic Dp (um)

Poznamky:

+ Vykon pfistroje se muZze liit dle pouzitého IéCiva, napf. u suspenzi nebo vysoce
viskoéznich 1é¢iv. Dalsi podrobnosti naleznete v datovém listu dodavatele IéCiv

* NaméFené hodnoty odrazi interni tidaje ziskané IMPAKTOREM DALSI GENERACE
(NGI — Next Generation Impactor) dle normy EN 13544-1:2007 + A1:2009.

** Rychlost nebulizace je méfena s 0,9% fyziologickym roztokem pfi 23 °C se 3 ml
léCiva. Muze se liSit v zavislosti na Iécich a okolnich podminkach.

***Méreno spolec¢nosti OMRON HEALTHCARE Co., Ltd.

Nosni sprcha:

Vhodné mnozstvi
roztoku:

Velikost ¢astic:

Stupen rozprasovani
(dle vahoveho ubytku):

minimalné 3 ml — maximalné 15 mi
90% castic > 10 um

vice nez 5 ml/min (NaCl 0,9%)

Zaruka

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek spole¢nosti OMRON. Tento vyrobek

byl vyroben z vysoce kvalitnich materialu a jeho vyrobé byla vénovana

dukladna péce. Byl vyroben tak, abyste s nim byli maximalné spokojeni,

pokud jej budete pouzivat a udrzovat v souladu s navodem k obsluze.

Na tento vyrobek se vztahuje zaruka od spole¢nosti OMRON po dobu 3 let

od data zakoupeni. Spole¢nost OMRON poskytuje zaruku na spravnou

konstrukci, vyrobu a materialy vyrobku. Béhem obdobi zaruky spole¢nost

OMRON zajisti bez zpoplatnéni prace a nahradnich dilti opravu nebo

vymeénu vadného vyrobku ¢i jakékoli vadné soucasti.

Zaruka se nevztahuje na dale uvedené:

a. Pfepravni naklady a rizika.

b. Naklady na opravy a/nebo vady plynouci z oprav provedenych
neopravnénymi osobami.

c. Pravidelné kontroly a pravidelnou udrzbu.

d. Porucha nebo opotfebeni volitelnych dill nebo jiného pfipojeného zafizeni

kromé& samotné hlavni jednotky, pokud neni vySe stanoveno jinak.

e. Naklady plynouci z neakceptovani reklamace (ty budou uctovany).

f. Skody jakéhokoliv druhu, véetné Skod na zdravi, vzniklych nahodné nebo
nespravnym pouzitim.

V pfipadé, ze pozadujete servis v ramci zaruky, obratte se na prodejce,

od kterého jste vyrobek zakoupili, nebo na autorizovaného distributora

spolecnosti OMRON. Adresu naleznete na obalu ¢i v dokumentech k vyrobku

nebo u specializovaného prodejce.
Mate-li problémy s nalezenim sluzeb zékaznikim spole¢nosti OMRON,
kontaktujte nas se zadosti o informace.

Oprava nebo vyména v ramci zaruky neznamena prodlouzeni ani obnoveni
zarucni doby.

Zaruku Ize uplatnit pouze v pfipadé, Ze vratite kompletni vyrobek s ptvodni
fakturou ¢i dokladem o koupi, ktery prodejce vydal zakaznikovi. Spole€nost
OMRON si vyhrazuje pravo odmitnout zaru€ni servis v pfipadé podani
nejasnych informaci.

Volitelné zdravotnické prisluSenstvi
(s ramci rozsahu Smérnice ES pro zdravotnické prostredky 93/42/EHS)

Popis vyrobku Model

Set pfisluSenstvi k rozprasovaci komore
(Obsah: set rozprasovaci komory, adaptér,
naustek, nosni nastavec, maska pro dospélé
(PVC), détska maska (PVC), vzduchova
trubice, vzduchovy filtr)

NEB-ASKIT-11

Dalsi volitelné/nahradni soucasti

Popis vyrobku Model

Souprava vzduchového filtru (obsah: 3 kusy) | 3AC408

Dulezité informace tykajici se elektromagnetické kompatibility (EMC)
Zafizeni NE-C102-E vyrobené spole¢nosti 3A HEALTH CARE S.r.l. splfiuje

normu EN60601-1-2:2015 pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC). Dalsi

dokumentace v souladu s touto normou EMC je k dispozici ve spole¢nosti
OMRON HEALTHCARE EUROPE na adrese uvedené v tomto navodu

k obsluze nebo na strankach www.omron-healthcare.com. Dalsi informace
o elektromagnetické kompatibilité zafizeni NE-C102-E naleznete na
webovych strankach.

Tento vyrobek se nesmi likvidovat jako bézny domovni odpad, musi

K POSTUP LIKVIDACE (Smérnice 2012/19/EU-OEEZ)

se vratit na sbérné misto k recyklaci elektrickych a elektronickych

zafizeni. Dal$i informace ziskate od méstského Uradu, sluzeb pro
nakladani s odpady nebo od prodejce, u néhoz jste vyrobek zakoupili.

Vyrobce

e

3A HEALTH CARE S.r.l.

Via Marziale Cerutti, 90F/G
25017 Lonato del Garda (BS)
Italie

Distributor

OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp, NIZOZEMSKO
www.omron-healthcare.com

Pobocky

OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK
www.omron-healthcare.com

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH
Konrad-Zuse-Ring 28, 68163 Mannheim, NEMECKO
www.omron-healthcare.com

OMRON SANTE FRANCE SAS
14, rue de Lisbonne, 93561 Rosny-sous-Bois Cedex, FRANCIE
www.omron-healthcare.com

Distribuce
a servis pro CR

CELIMED s.r.o.

Socialni péce 3487/5a, 40011 Usti nad Labem

pozaruéni servis - tel.: 475 208 180, e-mail: info@celimed.cz
www.celimed.cz
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